MAX PETER BAUMANN

nter  «Volkslieds, «chanson populaires,
«canto popolare» oder «canzun popularan versteht man seit Endc des
18. Jahrhunderts das traditionelle Lied. Es ist ein Licd, das in miindli-
cher Uberlieferung vorwiegend in nichtorganisierten, spontan sich cr-
gebenden Laiengruppen gesungen wird und unter anderem sowohl
nichtstrophische Gesinge wie Betruf, Juchzer, Lickler und Kuhreihen
als auch meist strophisch gegliederte, geistliche und religidse Gesinge
sowie Brauchtums- und Standeslieder, Berufs-, Arbeits- und Heimatlie-
der umfaflt. Das traditionelle Lied ist an die sprachlich-kulturelle Orts-
gemeinschaft gebunden und reprisentiert — in der besonderen Form des
musikalischen Nachrichtenaustausches und Umsingens — zahlrciche
Bilder und Symbole, Emotionen, Reflexionen und kulturelle Wertvor-
stellungen aus Vergangenheit und Gegenwart der Alltagswirklichkeit.
In ihm wird im besonderen die musikalisch-regionale Identitit einer
grofleren oder kleineren Gemeinschaft zum Ausdruck gebracht,

Im Unterschied zum traditionellen Volkslied sind die historisch-po-
litischen Volksgesinge, wie Schlachtenlieder, Flugblatt- und Historien-
lieder, Schweizer- und Heldenlieder vorwiegend schriftlich Giberlicfert.
Die Aufzeichnungen seit dem 16. Jahrhundert haben geschichtliche
Themen zum Inhalt und sind weniger «Lieder vom Volk» als vielmehr
«Lieder fiirs Volk», mit denen man politische Meinungen, Absichten
und Ideen publizistisch zu verbreiten trachtete. Mit der Entdeckung des
Volkslieds und dem Beginn der Sammeltitigkeit seit Herders Ausgabe
Alte Volkslieder (1774) wurde auch das traditionelle Lied zunebmend
publizistisch vermittelt. Im 19. Jahrhundert fanden Lieder aus Samm.-
lungen wie etwa den verschiedenen Ausgaben der Schuweizer Kiihrethen
(1805-1826), des Allgemeinen Schweizer Liederbuches (1825) und des
Schuwerzerischen Taschenliederbuches « Alpenrischen» (1849) iiber Schule,
Vereine und Gesellschaften eine iiberregionale schriftliche Verbreitung.
Die durch die Pflege iibermittelten Lieder stehen damit mehr und mchr
im Widerspruch zu den lebendigen lokalen Traditionen. Dic cinst tra-
ditionellen Lieder wurden fortan mehrstimmig bearbeitet und dem ur-
spriinglichen Brauch entzogen. Diesc schriftlich dbermittelren Vaolks-
lieder (dic allerdings oft erneut in dic miindliche Tradition Gbergchen
konnen) wurden vielfach im Chorsatz arrangiert. andere volkstiimlich
nachempfunden oder auch neu komponiert. so dafd man aut diese «Lic-
der aus zweiter Hand» insgesamt besser den Begriff « Volksgesangy an-
wenden kann. «Volksgesingen. «Volksliedbearbeitungeny, «volkstiim-
liche Liedkompositionen» oder «Lieder im Volkston» werden im Un-
terschied zum traditionellen Volkslied meist tiber organisierte grofiere
oder kleinere Gruppen verbreitet. Sie sind isthetisierend aufgearbeitet.
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Titelblatt der «Schweizerlieder» von
Jobann Caspar Lavater in der Berner
Ausgabe von 1767. Die Lieder waren der
Helvetischen Gesellschaft gewidmet und
sollten belfen, ein in der Geschichte griin-
dendes schweizerisches Nationalgefihl zu
erzeugen.
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werden iiber publizierte Ausgaben verbreiter und kénnen so zu jeder
Zeit, an jedem Ort (auflerhalb jeglichen Brauchtumsbezugs) gesungen

werden.

Historisch-politische Lieder und Schweizerlieder

Zu den frilhestdokumentierten Liedern und Gesingen gehéren die hi-
storischen Lieder, zum Teil auch Hymnen und Psalmen. Die historisch-
politischen Lieder wurden meist ohne Melodie als fliegende Blitcer
verbreitet. Die Lieder besangen politische Ereignisse, kritisierten soziale
Mifistinde und wurden vielfach «im thony einer volkstiimlichen, be-
reits bekannten Melodie vorgetragen. Geschichtsschreiber, Chronisten
und Historiker wic Konrad Justinger, Diebold Schilling und Agidius
Tschudi sammelten alte Schweizerlieder und iiberlieferten so in ihren
Sammlungen verschiedene Partei- und Gegenlieder. Trutz-, Schlacht-
und Vermahnlieder, Soldnerlieder und Spottgesinge. Beriihmt sind
ctwa die Liederchronié (1532-1536) des Geschichtsschreibers Werner
Steiner, die in Base] und Bern in den Offizinen des Buchdruc}gcrs
Apiarius erschienenen Flugblattdrucke des 16. Jahrhunderts sowie Agi-
dius Tschudis Chronicon Helveticum (1734-1736). In der franzbsischen
Schweiz entstanden in Erinnerung an den mifilungenen Uberfall auf die
Stadt Genf die Chansons 4 Escalade (1602), in den Pruntruter Wirren
(1730-1740) auch sozialkritische Volkslieder. «Chants révolutionnaires
et patriotiques sind seit der Franzosischen Revolution bis ins 19. Jahr-
hundert allgemein verbreitet worden. Die cinzelnen, meist anonym
verfafiten Schmih-, Trutz- und Schlachtenlieder wurden auf Schauplit-
zen, auf Dorf- und Marktplitzen, in Wirtshiusern und Zunftstuben
oder bei Gedenkfeiern an Schlachten vorgetragen. Diese politischen
Lieder kiinden im allgemeinen vom Ursprung der Eidgenossenschaft,
wie etwa das «Sempacherlied» (1386), das iltere und jiingere «Tellen-
lied» aus dem 15. Jahrhundert (bzw. um 1600), von den italienischen
Feldziigen («Lied von Giornicon, 1478), von dem verlorenen Savoyer-
krieg (1488), von den Religionskriegen der Reformationszeit (Zwinglis
«Kapplerlied», 1529) oder von verschiedenen Bauernaufstinden. In den
«Niiwen Liederns iiber die inneren Parteikimpfe (Aufstand der Liviner
um 1755), den Liedern iiber die Helvetische Revolution (1798-1802),
in den spiteren Liedern zu den Verfassungskimpfen der 1830er Jahre
und der Sonderbundkriege (1847) spiegelt sich jeweils auch ein Stiick
Zeitgeschichte zur politischen Auseinandersetzung wider, dienten sie
doch nicht zuletzt der Mobilisicrung patriotischer Gefiihle. Kaum ein
geschichtliches Ereignis gibt es, das nicht auch zugleich durch politt-
sche Liedlyrik besungen worden wite. Doch in den seltensten Fillen ist
aus dieser Liedpublizistik auch ein Volkslied hervorgegangen, das sich
in der weiteren miindlichen Tradition hiitte behaupten kénnen, wic
etwa in der jiingeren Zeit das «Sempacherlied» oder auch das «Beresi-
nalied» des Thomas Legler (1782-1835).

Die Licdersammlungen aus der Zeit der Aufklirung, beispielsweise
Lavaters Schueizerlieder (1767-1796), Johannes Biirklis Schueitzerische
Blumenlese (Ziirich/Winterthur 1780-1783) oder die Lieder zur «Aus-
breitung vatedlindischer Denkarty in den Newjabrsgeschenken fiir vater-
Landische Jugend von der Musik-Gesellschaft auf der teiitschen Schule in Zi-



rich (1780-1783), waren fast ausschliefilich neu gedichtete und kompo-
nierte Weisen, mit denen in moralisierender und aufklirerischer Art die
patriotischen Tugenden gelehrt werden sollten. Mit ihnen sollte der
«pdbelhaften und «schlechterdings unanstindige» Dialekt verdringt
werden. Das Bestreben der Helvetischen Gesellschaft war es, die «ir-
gerlichen und verfiihrerischen (Volks-)Lieder zu unterdriicken und an
deren Stelle niitzliche einzufiihrens (M. P. Planta, 1766). Lavaters
Schweizerlieder erlebten zwar mehrere Auflagen, fanden aber wegen ihrer
erzieherisch-moralisierenden Art kaum Gehor.

Vom Kuhreihen zur Entdeckung des Volksliedes

Durch die Publikation der Canmtilena Helvetica (Kuhreihen/ranz des
vaches 1710) im Nachdruck der 1688 veroffentlichten medizinischen
Dissertation De Nostalgia oder Heimwebe des Johannes Hoferus auf-
merksam gemacht, begann Johann Jakob Bodmer (1698~1783) sich um
1724 eingehend fiir diese «schweizerische Nationalmelodies zu interes-
sieren.,

Von dem «Kiih-Reyhen» wird berichtet, er hiitte Schweizer Soldner
ins «delirium melancholicum» gebracht und sie dadurch ofter zur De-
sertion verleitet. Deshalb wurde es verboten, die Melodie im Militir-
dienst zu singen oder auf dem Alphorn zu blasen. Bodmer und Al-
brecht von Haller begannen sich nun mit ihren Aufklirungsideen un-
mittelbarer mit der Natur, der Gebirgswelt und den Sitten ihrer Be-
wohner auseinanderzusetzen. Mit Hallers Gedicht Die Alpen (1729)
wurde die Hirten- und Kitherwelt (schon in Vorausnzhme des 19.
Jahrhunderts) aus der Sicht des Stidters idealisiert: Dieses Grundmotiv
sollte sich in den meisten spiter komponierten und gedichteten Kii-
herliedern weiterpflanzen.

Mit dem Erscheinen des Ranz des vaches im Dictionnaire de musique
(1768) von Jean-Jacques Rousseau begann sich alsbald auch die Wis-
senschaft mit dem Kuhreihen auseinanderzusetzen. Bereits zehn Jahre
spiter sammelte Gottlieb Sigmund Studer (1761-1808) im Kreis von
Berner Bergfreunden Volkslieder, Kuhreihen und Lieder der Hirten im
Berner Oberland, in Appenzell, Uri, Schwyz und Unterwalden. Agf
dieser ersten systematischen Sammeltitigkeit beruht schlieBlich die
dlteste gedruckte Kuhreihen-Sammlung, die unter dem Titel Achr
Sthweizer Kiihrethen, mit Musik und Text (1805) von Franz Sigismund
Wagner anldBlich des ersten Unspunnenfests herausgegeben wurde. Thr
folgten erweiterte Auflagen in den Jahren 1812, 1818 und 1826. Die
vierte und letzte, stark erweiterte Auflage mit dem Titel Sammlung von
Schweizer-Kiibreiben und Volksliedern brachte insgesamt 76 Liedtexre mit
den dazugehérigen Melodien. Doch wie bereits in der zweiten Auflage
wurden auch hier «Kunstlieder im Volkston» vom Dichter und Pfarrer
Gottlieb Jakob Kuhn und dem Hofwiler Komponisten Ferdinand
Fiirchtegott Huber eingefiigt. Wie Kuhn als Herausgeber der Auflage
von 1812 vermerkte, tue man dem Volk einc Wohleat, wenn man statt
der gewdhnlichen Lieder und Spriiche «etwas Besseres und Reineresy
biete. Viele der gesammelten Lieder wurden so cinfach «verbessernd»
umgearbeitet. Von der Ausgabe von 1812 an begniigte man sich nicht
mehr damit, einfach Texte und Melodien abzudrucken, sondern figte

Titelblatt einer spiteren Ausgabe der
«Schueizerliedern mit der fiir die Revo-
lutionszeit typischen Emblematit.
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Tutelkupfer zur «Sammlung von Schwei-
zer Kiihrethen und Volksliedern» (Bern
1826) von Johann Jakob Laps, nach
Gabriel Lory d. A. Man erkennt links
eine Bernerin mit etner Emmentaler
Halszither, einen Bergler mit dem Alp-
horn und einen Jodler, der nach alter
Sitte zum Jodeln die rechte Hand ans Obr
hilt und den Zeigefinger der andern
Hand ins linke Obr steckt.

Rechte Seite: Diese allegorische « Betruf-
Darstellung (Lithagraphie von E. Ade,
1871 ) wird in der mitabgebildeten
Anmerkung kommentiert. Interessant ist
emn Textvergleich mit dem auf Seite 172
wiedergegebenen « Frutt-Bittruefn aus den
Jabren 1912/13.
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teilwetse auch eine Klavierbegleitung bei. Die letzte und vierte Auflage
wurde von Johann Rudolf Wyl besorgt. Die kostspielige Publikation
in Deutsch und Franzpsisch diirfte allerdings firs einfache Volk kaum
erschwinglich gewesen sein. Die mit modischer Klavier- und Gitarre-
begleitung arrangierten Volkslieder und Kuhreihen sollten im wesent-
lichen den autkommenden Tourismus fordern helfen.

Der eigencliche Kuhreithen war um 1800 ein mit Text verschenes
Eintreiber- oder Melkerlied (Chuedrickeler), mit dem die «Liobey,
«Liaubay (Kuh) herbeigerufen und anschlieflend beim Melken beru-
higt wurde. Das fritheste Zeugnis eines solchen Gesanges ist der Ap-

penzeller Kuhreihen «Lobe, Loben (1545) in den Bizinien von Georg
Rhaw. Weitere Belege nach 1800 sind der Kiihreihen der Emmentaler,
der Oberhasler, der Entlebucher und der Siebentaler sowie der «Ranz
des vaches du Jorat» (1810) und der «Ranz des vaches des Ormonts»
(1812). Der «Ranz des vaches de Fribourgy wird an den Winzerfesten
in Vevey jeweils nach altem Brauch von einem «armailli» (Senn) ge-
sungen.

In der Gegenwart wird der Kuhreihen nur noch als cinfacher Vieh-
lckler (Chuireiheli, Jiirzli, Lockler) von Alplem und Bauern gtfrufer}.
Es handelt sich dabei um Kehlkopfschlige im schnellen Wechsel zw1-
schen Falsett und Bruststimme auf einzelne Vokalisen wie «Ho-jo-jo»
und anschlieffend rezitierendem Zuruf an die Kiihe, wie «Chumm sd
si.. », gefolgt von einem einfachen Jodelruf.

Der Betruf

Wic der Kuhrethen gehort auch der Betruf oder Alpsegen zu den ehe-
maligen Kulegesingen der Hirten und Viehtreiber. Es handelt sich um
cinen textbezogenen Sprechgesang ohne Liedgestalt. In einer Art Ge-
betsrezitation werden Maria und die Schutzheiligen angerufen, das



s

i,

Der |, Betruf

10 tobet! — gu Toben! — Jn Gotted Ramen
Tobet!

£ Tobetl — g Toben! — Jn uni'ver Heben
Frauen RNamen lobetl

@ott wnd der Beilig fant Hntoni und fanlt
Fendel,

Lind der vielfelige Ranbdedvater Bruber Klaus

Die woller Geut’ Nacht auf biefer ALY dle
Hieh Herberly falten!

Dad ift bad Wort, bad weih der lieh Golt
wobl:

$Hier dber biefer Aly febt ein goldener Thron,

Darin wehut Gott und Warle mit {Hrem
alfertiecbften Gofn,

Uy it mit vielen Gnaden dbergoflen,

{nh Bat die gange allerheiligfte Dreifaltipheit
unter {hrem Hevgen verfdlofien; —

Das Gint' ift Gott, der Vater; —

Dad Ander ift Gott, der Soln;

Das Deitt’ ift Gott, dov lieh Jeiliy Belft,
Kmen! —

Aye! ~ Hovel ~ Hve Marial

© Maria! - Botted liebfte Mutter Warla!

Sefus) - O Hore Jefud Eheift! — AG!
herjallerliebfter Herr Jefud Ehrift! —

Behiit’ Gott Seel!, By, Leid und But!

Wb Hlled, wad Bier auf didje Uiy ghic
ynd il -

O fobet] ~— gu loben!

AP Tritt wd Scritt,

Qn Gotted Ramen {obet! —

Hne! — Hoel -~ Ave WMara! -

ud Wiy bem Segen Sothed und bem Sdupe der Peiligen anbefebien if ursl, Dot Mefet with bidweiles, bamit
s Sprageohr gernfen, wie o bor Kilnfler Whater B s Iorer, im BUHdble barbell Unbes et Rordur:
[her SEipe van ben VWergaeifiern aud bem Sdael bre Prbe emprrgeidafll v, wilrend ohen
ve qud Himmelshdgen auf it Wenlddelt Henabflvgon

eletie aul ben Wipen Obwaibond allabendliy gerufen wind, -~ Bers

MumerPung, Ol Eitte, daf die Seunen am Abeny Hieh
fein verftiviter S&all weiter in bie Jeone bringe, duvd ben Wildridier g
grumd bed Bilved if bie altbeibnifdhe 3eit dargelielt, wo brv Segen e efall fed
bie Griflide Nubaffung berrfdi, we tn brr Geflall ded Efrifualindet und feinee Enbetumy alle geidigen Qi

Ter nebenanfiehende Tert ift dor AlpenSegen odex JPaearni”, wie & ned rimer wralten Regitadie
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Rechte Seite: Zu den von David Herrli-
berger (16971777 ) zwischen 1748 und
1751 geschaffenen «Ziircher Aus ruf-

bildern» gehiren auch diese dres Figuren:

ajer Pfeifer - Bildunterschrift «Fy, fy,
fy» = der Trommler - « Pump. Pump.
Prri, Prrt, Pumpy — und die Liedver-

kéuferin — «Chramed schint Liedliy.
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Vich vor Blitzschlag zu bewahren und die Habe auf der Alp vor Feuer
zu schiitzen sowie den Alplern im Sterben beizustehen. Der Betruf
wird noch heute im Sommer auf den Alpen der katholischen Bergge-
biete, namentlich in den Kantonen Uri, Schwyz, Unterwalden und Lu-
zern, im Oberwallis und in St Gallen, nach dem Melken der Kihe
iiber dic Stafel hinweggerufen. Der Alpler benutzr zur Verstirkung
seiner Stimme — als Megaphon — einen holzernen Milchtrichrer (Vol-
le), durch den er seine Bitte auf vier bis fiinf Rezitationstonen singt,
um «alles was auf dieser Alp ischr und dazugehore zu behiidtd und zu
bewahrey (Ringmotiv in der Innerschweiz) oder das Vieh vor «dem
Wolf sin Rache» und «dem Bire si Tatzen (Sargans) beschiitzen zu
lassen. Schon 1565 berichtete der Luzerner Stadtschreiber Renward Cy-
sat, wic «umb die zytt des Ave-Marialiictensy die Sennen «liict und vych
dem gniidigen schirm Gottes und syner werden muotter der himme]
konigin bevelches, damit sie «alles ubel und gespenst von diesem ort
abhallten, alles gliick verlyhen und unfall abhallten wollenos.

Um 1600 wurde dieser «heidnische Vichsegens («priéres pour le
bétail») von der Obrigkeit verboten. Nach verschiedenen Berichten soll
dann cin Jesuitenpater, Johann Baptist Dillier (1668-1745), diesen
Vichruf christlich umgedeutet haben, indem er unter anderem die
Vokativform «Loba» (fiir die Anrufung der Kuh) in das «Gott ze lobe»
umfunktionierte und insgesamt aus dem Ruf einen christlichen Text
schuf.

Eng verwandt mit der Rufmelodik und dem psalmodierenden Vor-
trag des Betrufs ist auch die in zahlreichen Varianten belegte «Canzun
de Sontgia Margriatha, ein Lied, das von der heiligen Margarete han-
delt und erzihlt, wie sie sicben Jahre unerkannt in den Biindner Alpen
als Frau diente. Als ein Hirt das Geheimnis aufdecken wollee, liell
Margarete ihn zur Strafe in den Erdboden versinken, und sie selbst
nahm Abschied von dem Alpenleben: cin Abschied, der zugleich sym-
bolisch das Ende des goldenen Milchzeitalters verkiindet.

Auch die Zeit der Nachewiichterrufe und Nachrwichterlieder
(«chants de guets; «chanzun dal guitader») ist mit dem Aussterben des
Wichterberufs vorbel. Bis 1972 rief in Lausanne ein Nachtwichter
noch dic Stunden aus. Zu den Pflichten der Stundenansage gehorte
auch, dic Leute vor Feuer und Unwetter zu warnen und ihnen einen
Gutenacht- und Morgengrufl anzubieten. Nahezu ganz verschwunden
sind zudem die Ausrufe der Liedverkiufer, StraBenkrimer, Hindler und
Gaukler. Von ihrem bunten Treiben zeugen noch die hiibschen basle-
rischen und ziircherischen Ausrufbilder (1748-1751) des David Herrli-
berger.

Geistliche und religidse Volkslieder

Unter den dlteren geistlichen und religivsen Volksliedern sind Psalmen,
Chorile, Pilger- und Passionslieder, Toten- und Totentanzlieder und
Gesinge in Verbindung mit der Heiligenverchrung besonders zahlreich
belegt. Die «Goudimelschen Psalmen» in der Westschweiz basieren
zum Teil auf franzosischen und zum Teil auf niederlindischen Volks-
liedern. Sie diirfen wic auch die in der Ostschweiz am Ende des
18. Jahrhunderts und bis ins 19, Jahrhundert bekannten «Bachofen-
schen Liedern zum geistlichen Volksgesang gezihlt werden. Um 1779






Zum ersten schweizerischen Chorknaben-
kongrefs trafen sich die jungen Singer am
7. Mai 1955 in Sitten — hier withrend
der Prozession von der Allerberligen-

kapelle am Fufs des Valeriabiigels hinauf

zur Valeriakirche.

Rechie Seite: Der Tannhéuser oder
Tannbuser war ein mittelhochdeutscher
Lyriker, der von etwa 1205 bis 1270 lebte
und zeitweise am Hof Herzog Friedrichs
des Strettbaren von Osterverch lebte. Von
seinen Wanderfabrten und Abenteuern
zengen derb-ironische Minnelieder. Vom
14. Jabtbundert an entstanden dann
BufSlieder - in denen der zur Sagenfigur
gewordene Siinger mit einer Wallfabrt
nach Rom setne Seele zu ervetten sucht —,
die sich im 15. Jabrhundert zur Ba[[ade
verdichteten. Text und Melodse der
nebenstehenden Version wurden um 1830
m Escholzmatt au/fgezej[/mez.
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schreibe KUA. Kiittner von den Schweizern: «Wenn sie eine Weile
allerhand Lieder gesungen haben oder keine mehr wissen, singen sie
Psalmeno Im Aargau wird um 1433 bezeugt, wie «das Vol Ik ... bis 2
den gemeinen Leuten herab ... dreistimmigy singen kann.

Ausdruck defster Volkstrommigkeit sind geistliche Gesinge, wie
etwa in der deutschen Schweiz das Tannhiuserlied, in der welschen
Schweiz dic «Complaintes traditionnelless oder die Gesinge in der
Tessiner Volksmesse, die mit ihrer Arc des volksmifiigen Terzensin-
gens auf eine dltere Tradition zurtickgehen. Im Bindnerland kennt
man vor allem dic «canzuns spiritualasy und «canzuns devoziusasy ne-

ben der 1690 zum ersten Mal erschienenen Consolaziun della Olma devo-
ziysa (Trost der frommen Scele), ciner Liedersammlung, dic bis 1941
zehn Auflagen erlebte und insgesamt cinen unerschopflichen Reichtum
an kb«:nd;gu Licdrradition bewahren konnte. Im Engadin sind schon
ab dem 16. Jahrhundert verschiedene Psalmensammlungen («cudesch
da psalmsy) erschienen, unter denen Ifs Psalms da David (1661-1776)
mit thren geistlichen Liedern besonders herausragen.

Viele der geistlichen Gesinge und Psalmen lassen sich auf einge-
wandertes Liedgut zuriickfithren, das den érelichen Bedirfnissen in
Sprache und Melodie angepafdt wurde. Geistliche Volkslieder, Heili-
gen- und L(:gt_ndmhﬁdcr Wallfal 1rtsgcxmg¢ zu Flurumziigen und Pas-
sionsprozessionen reichen manchmal bis ins 16. Jahrhundert zuriick.
Einzelne dieser Lieder werden in der gegenwirtigen Tradition zudem
auch als Parodien gesungen, wie etwa in der Innerschweizer «Buure-
Visper» oder in der Lungernmesse «Buebe mer wend wallfahrte go».



Erzihlende Lieder und Balladen

Innerhalb der zahlreichen «allgemeinen Volkslieders erzihlenden oder

balladesken Charakeers machte sich fiir die Schweiz ein reger Kultur-
austausch mit den angrenzenden Elsissern, Badensern, Schwaben,
Tirolern, Piemontesen, Lombarden und Franzosen bcmcrkbfu' Zahlrei-
che Motive, die sich in ganz Europa vorfinden, wurden von den Nach-
barkindern iibernommen und umgesungen, Im Unterschied zu den
Brauchtumsliedern ist die Erzihlform dann meist eine hochsprachliche,
wie etwa die der Balladen «Es waren zwel Konigskinder, «Es ritt cin

DER TANNHAUSER
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hu-ser war  ein  Rit-ter guot, grop Wun-der wollt schau-wen.

Wele grofs Wunder schauen will,
Der gang in griienen Wald ussen.
Duanhuser war ein Ritter guot,
Grofl Wunder wolle er schauen.

Wan er in griiene Wald usse kam
Za dene schinen Jungfrauen,

Sie ﬁcngcn an ein lingen Tanz,
Ein Jar war inen cin Stunde.

«Danhuser, lieber Danhuser mein,
Weit ier bei uns verbleibe?

Ich will euch die jiingste Tochter gi
Zu cinem ehlichen Weihes

«Dic jlingste Tocheer die will ich nid,

Sie treit der Tiifel in ire:
Ich gseh’s an ire brun Augen an,
Wie er in ire tuot brinnen.s

«Danhuser, licber Danhuser mein,
Du sollest uns nid schifleen.

Wan du kormst in disen Biirg,
So muost du es entgilten » V

Frau Frene hat cin Feigenbaum,
Er leit sich drunder zu schiafen,
Es kam im fir in sinem Traum,
Von Siinden soll er lassen,

Danhuser stuond uf und gieng darvon,
Er wollt ge Rom ge bichren;

Wan er ge Rom wol ine kiim,

War er mit blutten Ficflen.

Wan er ge Rom wol ine kim,
War er mit blutten Fiieben:
Er fiel auch nider uf sini Knie,
Sini Sinden wollt er abbielien

Der Papst treit cin Seab 11 siner Hand,
Vor Diieri tuot or spalten:
e

«§o wenig w dieden dir die Stinden nachglan,

So wenig dafi diser Stab gruoncty

Fr kneuer Rir das Chrizaltar

Mir uligespannten Armen:

«lch bite es dich. Herr Jesus Chnst,
Dy wellist dich miner erbarmen’»

Danhuser gieng zur Kirchen ulb
Mit sim verzagten Hirzen:
«Gott ist mir allezit gniddig gsin,
Jetz muof ich vo-n-em lassen.»

Wan or firs Tor hie usse kim,
Begignet im idsi liehi Frauen:
«Behiiet dich Gore, du reind Magr,
Dich dart ich nimmer anschauens

Es gieng umme-n-cben dritchalben Tag,
Der Stab fieng tm 1 gruonen,

Der Papst schicke uli in aili Land,

Er licth Danhuser suochen

Danhuser 13t etz ummen huer,
Duanhuser ist verfahren,

Danbuscr st am Frau Freaen Biirg
Woott Gorres Gmad erwarten

Drum soll kein Papst, kein Kardinal

Kein Sunder nie v *ria mmen,
Der Sunder mag sen, so grol eo will,
Kan Gottes Grad erlangen.




Ricter wohl iiber das Ried» oder «Arthur et Lucien. Episch-tragisch ist
das Lied vom Frauentdrer, «La chanson du Renaudy. Schweizerischen

Ursprungs sind das Lied «Der papierig Himmel» und das alte Grench-
ner Lied «Es het e Buur es Tocheerlis.

Erstaunlich hiufig finden sich Liebesklagen vor. Das «Langwieser
Lied» aus Graubiinden becrauert, dafd die Liebenden nicht zusammen-
kommen kénnen, weil die sozialen Unterschiede zu grofi sind: «Drum
wiinsch ich dir, was dis Hidrz begehrt, en Riichere soll dir wiirde.» Mo-
tive der Trennung und des Scheidens finden sich tiberall, so etwa in
zahlreichen Soldatenliedern wie auch in Pierre Grenobels Fluch iiber

den Krieg: «Dieu, maudi” soit la guerre ott moi je suis allé, pour perdre
ma maltresse, pour jamais la r'rrouver.» Unter den erzihlenden Liedern
finden sich ofter auch soziatkritische Themen («Je suis marié, Pai du
regrety), Binkelgesinge und Moritaten, die bis ins 19. und 20. Jahr-
hundert iberliefert sind und in ungszcr Zeit wieder als Parodiclieder
von Singern und Licdermachern in neuem Gewand aufgegriffen wer-
den.

Zu den belicbtesten allgemeinen Volksliedern der Schweiz gehtren
wohl das «Amerikalieds, «Die arme Gredy, «Das Bonoparteliedn, «Ds
Brm‘xzcrpumh» <<Cn>ldnc Abendsonnes, «(Im Winter bi dem chalte
Schneey, «Lueget vo Berg uf Taly, «Z Basel a mi'm Rhi» und «Zu
Stra Sburg auf der Schanzs. In der franzosischen Schweiz kennt man
verschiedene Lieder unter der Bezcichnung «chantsn, «coupletsy und
«coraulesy, «vicilles chansonsy, «vieux airsy, «thm{}ns en patois» und
«chansons du Juray.



Brauchrumslieder

Im Zusammenhang mit den Volksfesten im Jahreslauf, dem biuerli-
chen Kalenderjahr und den Festen im Lebenskreislauf scehen die
Brauchtumslieder. Thre Einteilung ergibt sich aus dem Charakeer des
jeweiligen Anlasses. So unterscheidet man die Volkslieder der Bergfeste
(Heimat- und Berglieder), der Feuerfeste (Mailieder beim Sechse-
liuten), der Wasserfeste (Brunnensingen) und der Winzerfeste (Ernte-
und Winzerlieder).

Im Engadin begriifien die Kinder mit Schellen und Liedern die er-

sten warmen Frithlingstage und treiben nach altem Brauch (Chalanda
marz) den Winter aus. In Ziirich besingen am 1. Mai die Ziircher
Singstudenten auf dem Lindenhof den Wonnemonat mit cigenen Mai-
liedern. Was der Brauch des Sechseliutens in Ziirich, ist die «Maggio-
lata» im Tessin, wo am ersten Sonntag des Monats um den Maibaum
herumgetanzt wird. In der welschen Schweiz wird von Kindern mic der
«Marionettes der Mai eingesungen. Bei der waadelindischen «Abbayey,
in deren Mittelpunke eine Schielikonkurrenz stehe, sind Lieder und
Tinze ebenfalls niche wegzudenken. o
Tanz-, Heimar- und Jodellicder umrahmen ab Mitte Mai bis in dic
erste Junihilfee die cinzelnen Alpaufziige im Greyerzcrk;nd. in Chi-
teau-d’(Ex, im Appenzell, im Toggenburgerland, im Wallis urid'm c?cl'
Innerschweiz. Mittsommerfeste in der Ostschweiz, «Mi-¢te» 1m
Waadtland, Kirchweihfeste, «Bergdorfety, «Suutfsunntigen, <t$cr:n€-
chilbis — wic immer auch die einzelnen Alplerfeste heilen -, ste alle

In den Knabenchiren lebt vielfach noch
die Tradition der spéitmittelalterlichen
kirchlichen Chorschulen weiter, Im Bild
die Luzerner Singbuben 1962,

Linke Seite: Das mebrstimmige Singen
von Noten nut einem Dirigenten ist
typisch fiir den imi 19. Jahrhundert new
entstehenden Chorgesang. In Bild der
Méinnerchor von Steffisburg.
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sind aufs engste mit cinem traditionellen und spontanen Singen ver-
bunden. Von der Sebastiani-Bruderschaft in Rheinfelden wird ein schés-
nes Wasserfest mit dem Brunnensingen gepflegt, das auf ein Gelobnis
aus dem Pestjahr 1541 zuriickdatiert. Ahnlich wie bei der «Schwyzer
Greiflet», wo schon am Dreikdnigstag um den Brunnen getanzt wird,
stcht das lebenspendende Wasser im Mittelpunke der Licdtradition,
Zur Herbstzeit, wenn die Ernte und die Weinlese beginnen, wird zu
Ernte- und Winzerliedern getanze. Nach der Weinlese pflegr man in
den Rebgegenden am letzten September- oder am ersten Oktobersonn-
tag grofie, mit Umziigen umrahmte Winzerfeste durchzufithren. Be-
rihmte Winzerfeste sind die «Féres des Vigneronsy in Vevey, die
«Fétes des Vendangesy von Neuenburg, dic Winzerfeste von Siders im
Wallis, von Morges, Lutry, Biel und die Traubenlese in Locarno.

In der Adventszeit, zu Weihnachten, Neujahr und am Dreikonigs-
tag werden noch heute — vielfach durch die Kirche gefordert — Brauch-
tums- und Heiligenlieder gesungen. Im Walliser Vispertal und im
Obertoggenburg wird so zum Beispiel das Neujahrs- und Dreikonigs-
singen durchgefithre. Dreikbnigsumziige und «canzoni dell’Epifania»
sind auch in der italienischen Schweiz {iblich. In Graubiinden sind aus
Thusis zum «chant da Nadal» (Weihnachtssingen) und aus Domat/
Ems und Stiirvis zu «Ir cullas stailas» (Dreikonigssingen) zahlreiche
Liedbelege vorhanden.

Bei Liedern {iber den Lebenslauf finden sich viele Werbungs-,
Hochzeits-, Kile- und Liebeslieder. Im Kiltlied fordert unter Rede und
Antwort der Bursche Einlaf} ins Haus des Midchens: «Bonsoir la belle,
je suis a ta fenétren, «Ai buna sera bealay, oder das Midchen bittet auf
neckische Weise seinen Burschen, den niichtlichen Besuch bei ihr ab-
zustatten: «Chom, Hansli, mit em Leiterli, i loo di zue mim Pfiister ii,
chom henecht zu mer zLiechtly, Den schon im 14. Jahrhundert
bekannten Kiltbrauch (Fensterln) versuchte man vergeblich aus sitthi-
chen Griinden immer wieder zu unterbinden. Viele der Werbungs- und
Liebeslieder lassen sich im weitesten Sinn mit den mirtelalterlichen
Licdern der niederen Minne vergleichen. Zu den schinsten Liebeslie-
dern zihlt wohl das Guggisbergerlied «S isch dben ¢ Monsch uf Arden,
das schon in der Mitte des 18. Jahrhunderts erwihnt ist und vom
Miihlrad erzihlt, wie es «mahlet niit als Liebey, bis «das Miihlirad isch
broche» und «die Licbi het es Andy.

Die heute weitaus am lebendigsten vertretenen traditionellen Licder
sind ohne Zweifel Spriiche, Reime, Ritsel und Lieder der Kinder (pro-
verbes, formulettes enfantines; proverbi, filastrocche e indovinelli). Sie
bilden neben den Wiegenliedern («No no Chindli schlafy, «Dormi bel
bambiny, «Doue ci bouebats, «Ninna ~ nanna») cinen Traditions-
lifcst:md? der sich vor allem dank seiner Funktion lebendig halten
onnte,

Standes-, Berufs- und Arbeitslieder; gesellige Lieder

Mit den heute zum Teil ausgestorbenen Handwerksberufen zusam-
menhiingende Volkslieder sind aus der lebendigen Gesangstradition
nahezu verschwunden. Kiifer- und Fuhrmannslieder, Weber- und Stu-
betelieder, Gerstenstampflieder und viele andere mehr gehdren heute

d o » »‘

Diese Lithographie nach einem Olgemilde
von Hans Bachmann stellt die wetver-
brestete Sitte des Weihnachis- und New-
Jabrssingens dar. Ber diesem Brauch gebt
&5 ebenso um die Gliickwiinsche wie um
die daber erbetenen Gaben.

Linke Seite: Die seit dem Ende des 18.
Jabrbunderts bekannte und vielbesuchte
Féte des Vignerons in Vevey, urspriinglich
ein reines Winzerfest, bat sich in unserem
Jabrhundert immer mebr zum musika-
lisch-choreographischen Festspiel von un-
gewchnlichen Dimensionen entwickelt.
Das Bild zeigt den Chor der Winze-
rinnen und Winzer betm 195 Ser Fet;
das danach folgende Festspiel von 1977
diirfte das letzte i unserem Jahrbundert
gewesen sein.

115



Das Singen in Schullagern, auf Wande-
rungen oder anch beim Seniovenausflug
gebirt zu den spontansten, lebendigsten
f ormen des Musizierens und wird den
Wandel musikalischer wie textiler Moden
dberdauern.
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der Vm’gangcn heit an. Sie werden ab und zu noch iber Volkslied-
samm] ungen, zum Teil auch tiber Liederbiicher in Schulen und Verei-
nen weiter gepflegt, ohne daB sie einen inneren Bezug zu den einzelnen
Berufsgruppen haben. Wie die Knappenlieder der Bergleute vom
Gonzen, so geben auch Lieder der Bicker, Schuster, Miller und
Schmiede Auskunft {iber altes, vergmgencs Handwerk und sind Zcug-
nisse flir den relativ raschen Wandel innerhalb der Singtraditionen, im
Wechsel von Generation zu Generation.

Zahlreiche Wander- und Heimatlieder, Soldaten- und Studentenlie-
der, aber auch Jiger- und Zunftlieder verdanken ihr Weiterbestehen oft

ilteren Volksliedsammlungen, die iiber Vercinsinteressen und Sing-
gruppen notenschriftlich tiberlicfert werden.
Die meisten traditionellen Lieder werden in der Schweiz im Einzel-
gesang oder im cmsnmmxgm (,}()fgt,’i‘mg gesangen. In der West-
schweiz und besonders im Greyerzerland stehe dem Solo oft cin einfach
gchaircncr Chorrefrain («youtse) gegenitber. Brauchtumslieder, er-
zihlende Lieder, aber auch geistliche und religiose Lieder werden viel-
fach in der mindlichen Tradition mit freien Terz- und Sextparallelen,
seltener mit «improvisierter Kontrapunktiky vorgetragen. Mit Aus-
nahme der ostschweizerischen, bernischen und welschen Jodelliedtradi-



tion leitet sich im Volkslied das mehrstimmige Zusammensingen meist
direke von der Chor- und Schulpraxis her. "

Das gilt besonders vom franzésischsprachigen Volkslied, das von
Komponisten wic J. Bover, G. Doret, E. Jaques-Dalcroze wesentlich
beeinflufie wurde. In diesem Zusammenhang sind auch dic seit Mitee
des letzten Jahrhunderts regelmillig durchgefithreen «Fétes des Vigne-
ronsy hervorzuheben, bei denen (wic dbrigens bei allen derart organi-
sierten Folkloreveranstaltungen) choreographicrte Tinze und jeweils
auch neu komponierte Lieder zur Auffiihrung gelangen,

Gesclligkeitsfordernde Lieder, Scherz-, Spott- und Trinklieder, Jiger-,

Schiitzen-, Turnerlieder und Vereinsgesinge bilden im Verbund mit
den jeweiligen Anlissen, Zusammenkiinfren und Veranstaltungen und
dem anschlieBenden «Stammtischy einen wesentlichen Bestandeal des
iiberlieferten und spontanen Singens traditioneller li;df:r. -

Im Gefolge der Wiederentdeckung seit den sechziger Jahren greifen
jungere Chansonniers und  Liedermacher erncut aut tradmcmgllm
Volksliedgut und auf iltere kritische Lieder zuriick und passen diese
den Bediirfnissen und aktuellen Fragen der Zeit an, gesulten sic um
und suchen mit ihnen aus den Erfahrungswerten der Vergangenheit die
Welt von heute neu zu sehen.

Studenten weren immer schan iberaus
aktive Liedtrdger. Das mesite, was wir an
Trink-, Gesellgkeits- und Liehesliedern
sett dem spéten Mittelalter kennen,
stammi aus thren Liederbiichern.
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